1598 Bilag til f. t. . vedr. lov om havne

5.2.1 Safremt et skib eller en administration pa vegne af skibe, der har ret til at sejle under dens flag,
anmoder om, at der udfyldes en sikringserklering, skal havnefacilitetens sikringsofficer eller

~ skibets sikringsofficer anerkende anmodningen og drefte passende sikringsforanstaltninger.

5.3 Havnefacilitetens sikringsofficer kan ligeledes tage initiativet til en sikringserklaering forud for
en greenseflade mellem skib og havn, der i henhold til den godkendte sikringsvurdering for
havnefaciliteten giver anledning til seerlig bekymring. Som eksempel kan nevnes ombordtag-
ning eller landseetning af passagerer og overfarsel, lastning eller lodsning af farligt gods eller
farlige stoffer. Havnefacilitetens sikringsvurdering kan ogsa identificere faciliteter i eller i neer-
heden af teet befolkede omrader eller gkonomisk betydningsfulde operationer, der kraever en
sikringserkleering.

5.4 Det vigtigste formél med en sikringserkleering er at sikre en aftale mellem skibet og havnefa-
ciliteten eller med andre skibe, det har en grenseflade med, vedrerende de respektive sikrings-
foranstaltninger, som de hver iser skal gennemfere i henhold til bestemmelserne i deres re-
spektive godkendte sikringsplaner.

5.4.1 Den aftalte sikringserkleering skal underskrives og dateres af bade havnefaciliteten og ski-
bet/skibene afhangigt af omstendighederne for at dokumentere overensstemmelse med kapitel
XI-2 og del A i denne kode og skal omfatte dens varighed, det/de relevante s1kr1ngsn1veau/s1k—
ringsniveauer og de relevante kontaktoplysninger.

5.4.2 En @ndring i sikringsniveau kan gere det pakraevet, at udfylde en ny eller andret sﬂmngser—
klering.

5.5 Sikringserkleringen skal udfyldes pa engelsk, fransk eller spansk, eller pa et sprog, der er fel-
les for savel havnefaciliteten og skibet eller skibene afhengigt af omstendighederne.

5.6 Enmodel til en sikringserklering findes i tilleg 1 til denne del af koden. Denne model bruges

-til en sikringserklzering mellem et skib og en havnefacilitet. Hvis sikringserkleringen skal
dackke to skibe, skal denne model tilpasses tilsvarende.

6. Rederiets forpligtelser '

Generelt

6.1 Thenhold til regel XI-2/5 skal rederiet forsyne skibsfereren med de oplysninger, der er ngdven-
dige for at opfylde rederiets krav i henhold til bestemmelserne i denne regel. Disse oplysninger
skal bl.a. omfatte folgende:

.1 de parter, der er ansvarlige for anszttelse af personale pd sklbet sdsom skibsadministrati-
onsselskaber, forhyringskontorer, kontrahenter, koncessionshavere (f.eks. detailforretnin-
get, kasinoer osv.)

2 de parter, der treffer beslutning om skibets anvendelse, herunder tidsbefragter(c) eller ba-
reboatbefragter(e), eller enhver anden enhed, der fungerer i en sédan egenskab, og

3 safremt skibet anvendes pa vilkér, der er geeldende for en befragter, kontaktoplysninger for
disse befragtere, herunder tids- eller sejladsbefragtere.

6.2 1henhold til regel XI-2/5 er rederiet forpligtet til at ajourfore og holde disse oplysninger opda-
teret, nar og hvis der opstar endringer.

6.3 Disse oplysninger skal foreligge pa engelsk, fransk eller spansk.

6.4 Nar der er tale om skibe bygget for den 1. juli 2004, skal disse oplysninger afspejle den faktiske
tilstand p& denne dato.

6.5 Nar der er tale om skibe bygget pa eller efter den 1. juli 2004 og skibe bygget for den 1. juli
2004, ogsom ikke var i drift den 1. juli 2004, skal oplysnmgerne gives fra den dato, hvor skibet
tages i brug, og de skal afspejle den faktiske tilstand pé denne dato.

6.6 Nar et skib tages ud af brug efter den 1. juli 2004, skal oplysmngeme gzlde fra den dato, hvor
skibet igen tages i brug, og de skal afspejle den faktiske tilstand p& denne dato.

6.7 Tidligere oplysninger, der ikke vedrerer den faktiske tilstand p& denne dato, behover ikke at
blive opbevaret om bord. :



